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ACTA 


COMMENTARIUM OFFICIALE 


ACTA BENEDICTI PP. XV 


MOTU PROPRIO 
DE ROMANA SANCTI THOMAE ACADEMIA 


BENEDICTUS PP. XV 


Non multo post editam Encyclicam Epistolam Aeterni Pa- 
tris de philosophia christiana ad mentem Angelici Doctoris in- 
stauranda, decessor Noster fel. rec. Leo XIII ad Antoninum 
S. R. E. cardinalem De Luca, sacri consilii studii regundis 
praefectum, die xv octobris anno MDCccLXxIx litteras lampridem 
dedit, quibus promovendae propagandaeque Thomae Aquina- 
tis doctrinae propriam in urbe Roma Academiam, eiusdem 
sancti viri nomine patrocinioque insignem, instituit. Etenim 
« considerando experiendoque intellexerat, teterrimum quod 
« adversus Ecclesiam ipsamque humanam societatem modo ge- 
« ritur bellum, citius feliciusque, opitulante Deo, componi non 
« posse quam rectis sciendi agendique principiis per philosophi- 
« cas disciplinas ubilibet restitutis; ideoque ad summam totius 
« causae pertinere sanam solidamque ubique locorum reflore- 
« scere philosophiam »; praecipue vero, ut planum est, in urbe 
principe catholici nominis, quae quia domicilium ac sedes est 
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Pontificatus Maximi, ob eam causam ab adolescentibus clericis, 
discendi cupidis, ex omni terrarum loco celebrari solet, ac 
propterea debet optimae cuiusque institutionis et disciplinae 
laude ceteris antecellere. Ergo sapientissimus Pontifex roma- 
nam, quam diximus, a se conditam Academiam omni gratia 
complexus, reditibus instruxit, beneficiis ornavit, privilegiis 
auxit, quorum quidem illud potissimum, ut liceret ei laurea 
doctorali suos donare alumnos, qui, communi philosophiae cur- 
riculo emenso, scholas dein horum perfectioni studiorum in 
sacris Urbis athenaeis constitutas atque academicos coetus, 
explorato cum fructu, biennium frequentassent. Cum autem ab 
Academia condita satis praeteriisset temporis, cumque eo spatio 
ad res, quarum causa instituta erat, vel scriptis in dies certos 
vulgandis, vel publicis de philosophia sermonibus et disputa- 
tionibus habendis, vel alumnis spei bonae ad studia sustentan- 
dis, non parum profecisse videretur, litteris apostolicis Quod 
iam inde die 1x maii mMpcccxcv Academiae leges ac statuta sol- 
lemniter Leo comprobavit. Tam utile institutum proximus de- 
cessor Noster sanctae memoriae Pius X admodum sibi probari 
ostendit per apostolicas litteras In praecipuis laudibus, die 
XxilI ianuarii anno mMcmiv datas, quibus, ad christianam sa- 
pientiam contra recentiorum errores ac praesertim contra Neo- 
rationalismum seu Modernismum defendendam magnopere in- 
teresse professus ducem religiose sequi Thomam, quidquid 
auctoritate Leonis actum pro Academia erat, id omne: confir- 
mavit. Nos vero, cum, aeque ac Decessores Nostri, persuasissi- 
mum habeamus de illa tantum philosophia Nobis esse laboran- 
dum quae sit secundum Christum (Colos. u, 8), ac propterea 
ipsius philosophiae studium ad principia et rationem Aquinatis 


omnino exigendum esse, ut plena sit, quantum per humanam 
rationem licet, explicatio invictaque defensio traditae divinitus 
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veritatis, hanc 8S. Thomae Academiam, non minus quam illis, 
Nobis esse curae volumus appareat. Itaque eo consilio, ut magis 
magisque vigeat, in diesque exsistat fructuosior, nova quaedam 
curavimus praescribenda de studiis, de disputationibus, de do- 
ctrinae quoque experimentis, quae alumni dent, ut vel doctoris 
lauream adipisci, vel ad numerum sodalium academicorum 
adscribi possint: quas Nos praescriptiones et probavimus iam 
et hic ratas habemus. Posthac vero tres 8. R. E. Cardinales Aca- 
demiae praesidebunt; quorum primus semper esto sacri Consilii 
studiis regundis Praefectus pro tempore. Denique, ut ne illud 
quidem adiumenti genus desit ad sodalium et alumnorum dili- 
gentiam fovendam, de reditibus Academiae aliquid secerni iu- 
bemus, ab eius praesidibus definiendum, quod utrisque, praemii 
loco, distribuatur. 

Haec autem, quae statuta a Nobis Motu Proprio sunt, firma 
et rata esse volumus, contrariis quibusvis non obstantibus. Ea- 
demque fore, ut Deus scientiarum Dominus ad incrementum do- 
ctrinae catholicae, ipso Angelico Doctore deprecante, convertat 
plane confidimus. 

Datum Romae apud S. Petrum die xxx1 decembris McMxIVv, 


Pontificatus Nostri anno primo. 


BENEDICTUS PP. XV 
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DECRETUM 


PRECES PRO PACE CERTIS DIEBUS DICENDAE PRAESCRIBUNTUR 


La Santita di N. S. Benepetto XV, afflitta all’aspetto del tur- 
bine di guerra che schianta giovani vite, getta nella desolazione 
famiglie e citta e travolge Nazioni fiorentissime; considerando 
che il Signore, il quale castigando sanat et ignoscendo conservat, 
si commuove alle preghiere de’ cuori contriti ed umiliati; mentre 
invita ed esorta clero e popolo a fare qualche opera di mortifica- 
zione espiatoria pei peccati, che provocano i giusti flagelli di 
Dio, ha stabilito che in tutto il mondo cattolico siano rivolte al 
Signore umili preci per impetrare dalla sua misericordia la so- 
spirata pace. 

A tal uopo Sua Santit& ordina che in ciascuna chiesa Me- 
tropolitana, Cattedrale, Parrocchiale e Regolare di Europa, il 
giorno 7 febbraio prossimo, Domenica di Sessagesima, e nelle 
diocesi fuori dell’Europa il 21 di marzo, Domenica di Passione, 
siano celebrate apposite funzioni coll’ordine seguente: 

Al mattino, dopo la Messa conventuale o parrocchiale, si 
esporra solennemente il SsMo Sacramento e, fatta l’incensazione, 
si cantera il salmo 50 Miserere mei, Deus, seguito dall’antifona : 
Da pacem, Domine, in diebus nostris, quia non est alius qui pu- 
gnet pro nobis nisi tu, Deus noster; col y. Fiat paz in virtute 
tua, ». Et abundantia in turribus tuis, e ’Orazione pro pace: 
Deus, a quo sancta desideria, etc. 

Il SsMo Sacramento rimarra esposto alla pubblica ado- 
razione tutto il giorno; ed é desiderabile che anche i fanciulli 
facciano proporzionatamente la loro parte. 

Nella sera, prima della reposizione del SsMio, si recitera il 
santo Rosario e quindil’unitapreghiera composta appositamente 
da Sua Santita per impetrare la pace. Seguira il canto delle Li- 
tanie dei Santi, secondo l’ordine prescritto per l’esposizione delle 
XL ore nel Rituale romano tipico del 1913. Immediatamente dopo 
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le Litanie, si cantera: Parce, Domine, parce populo tuo; ne in 
aeternum trascaris nobis, con i versicoli e le orazioni solite a 
recitarsi dopo la Processione in quacumque tribulatione, come 
nel Rituale romano, aggiuntavi l’orazione pro pace: Deus, a quo 
sancta desideria, etc. 


Si chiudera la funzione con la benedizione del Ssmo Sacra- 
mento more solito. 

Affinché poi il Signore sparga pit copiosamente la sua grazia, 
il Sommo Pontefice esorta i fedeli ad accostarsi in questa occa- 
sione al Sacramento della Penitenza e a ricevere la Ssfia Euca- 
ristia, concedendo a tutti coloro, che confessati e comunicati as- 
sisteranno alle funzioni del mattino o della sera, o pregheranno 
per qualche spazio di tempo avanti al Ssfio Sacramento esposto, 
l'Indulgenza plenaria. 


Dal Vaticano, 10 gennaio 1915. 


Pietro CARDINAL GASPARRI, 
Segretario di Stato. 


PREGHIERA 


Sgomenti dagli orrori di una guerra che travolge popoli e nazioni, 
ci rifugiamo, o Gest, come a scampo supremo, nel vostro amantissimo 
Cuore; da Voi, Dio delle misericordie, imploriamo con gemiti la cessa- 
zione dell’immane flagello; da Voi, Re pacifico, affrettiamo con voti la 
sospirata pace., 

Dal vostro Cuore divino Voi irradiaste nel mondo la carita, perché, 
tolia ogni discordia, regnasse fra gli uomini soltanto l’'amore; mentre 
eravate su questa terra, Voi aveste palpiti di tenerissima compassione 
per le umane sventure. Deh! si commova adunque il Cuor vostro anche 
in quest’ora, grave per noi di odi cosi funesti, di cosi orribili stragi! 

Pieta vi prenda di tante madri, angosciate per la sorte dei figli; 
pieta di tante famiglie, orfane del loro capo; pieta della misera Europa, 
su cui incombe tanta rovina! 

Inspirate Voi ai reggitori e ai popoli consigli di mitezza, compo- 
nete i dissidi che lacerano le nazioni, fate che tornino gli uomini a 
darsi il bacio della pace, Voi, che a prezzo del vostro Sangue li ren- 
deste fratelli. E come un giorno al supplice grido dell’Apostolo Pietro: 
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salvaci, o Signore, perohé siamo perduti, rispondeste pietoso, acquetando 
il mare in procella, cosi oggi, alle nostre fidenti preghiere, rispondete 
placato, ritornando al mondo sconvolto la tranquillita e la pace. 

Voi pure, o Vergine santissima, come in altri tempi di terribili 
prove, aiutateci, proteggeteci, salvateci. Cosi sia. 


VERSIONES AUTHENTICAE 


I 
DECRET 


Affligé 4 la vue de la guerre qui broye tant de jeunes vies, qui 
jette dans la désolation les familles et les cités, et qui entraine dans son 
tourbillon des Nations florissantes; considérant que le Seigneur, qui 
castigando sanat et ignoscendo conservat, se laisse toucher par les prié- 
res des ceurs contrits et humiliés; désireux de faire parler plus haut 
encore que le fracas des armes la voix de la foi, de l’espérance et de la 
charité, qui, seules, ont la force divine d’unir les hommes en un seul 
coeur et une seule Ame, - Sa Sainteté Benoit XV invite, Il exhorte le 
clergé et le peuple 4 des cuvres de mortification pour expier les péchés 
qui provoquent les justes chatiments de Dieu: et Ila décidé, en méme 
temps, que, dans tout le monde catholique, d’humbles priéres seront 
adressées 4 Dieu pour obtenir de sa miséricorde la paix tant désirée. 

Dans ce but, Sa Sainteté ordonne que, le dimanche de la Sexagé- 
sime, 7 février prochain, pour l'Europe, - et, pour tous les autres 
diocéses du monde, le dimanche de la Passion, 21 mars, - l’on célébre, 
dans toutes les églises métropolitaines, cathédrales, paroissiales, et 
dans toutes celles des religieux, des cérémonies spéciales, réglées de la 
maniére suivante: 

Le matin, aprés la messe conventuelle ou paroissiale, on exposera 
solennellement le Trés Saint-Sacrement. L’encensement effectué, on chan- 
tera le psaume 50 Miserere mei, Deus, suivi de l’antienne: Da pacem, 
Domine, in diebus nostris, quia non est alius qui pugnet pro nobis nist 
tu, Deus noster avec les ¥. Fiat pax in virtute tua, x. Et abundantia in 
turribus tuis, et l’oraison pro pace: Deus, a quo sancta desideria, etc. 

Le Trés Saint-Sacrement restera ensuite exposé a l’adoration pu- 
blique toute la journée, et il est désirable que les enfants y participent 
dans la mesure convenable. 
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Le soir, avant de terminer l’exposition du Trés Saint-Sacrement, 
on récitera le chapelet, et ensuite la priére ci-jointe qui a été composée 
spécialement par le Souverain Pontife pour obtenir la paix. Suivra le 
chant des Litanies des Saints, conformément a l’ordre prescrit pour 
exposition des XL heures dans le Rituel liturgique romain de 1913. 
Immédiatement aprés les Litanies, on chantera: Parce, Domine, parce 
populo tuo; ne in aeternum irascaris nobis et les versets avec les orai- 
sons que l’on a coutume de réciter aprés la procession in quacumque 
tribulatione, comme dans le Rituel romain, en y ajoutant |’oraison 
pro pace: Deus, a quo sancta desideria, etc. 

On terminera la cérémonie par le chant du Tantum ergo et par la 
bénédiction du Trés Saint-Sacrement, more solito. 

Afin d’ailleurs que le Seigneur répande ses graces avec plus d’abon- 
dance, le Souverain Pontife exhorte les fidéles 4 s’approcher en cette 
occasion du Sacrement de Pénitence et 4 recevoir le Trés Sainte Eucha- 
ristie: Il accorde I’Indulgence pléniére 4 tous ceux qui, s’étant confessés 
et ayant communié, assisteront aux cérémonies du matin ou a celles du 
soir, ou prieront durant un certain laps de temps devant le Trés Saint- 
Sacrement exposé. 

Du Vatican, 10 janvier 1915. 


CARDINAL GASPARRI, 
Secrétaire d’ Etat. 


PRIERE 


Attristés par les horreurs d’une guerre qui entraine dans son tour- 
billon ies nations et les peuples, nous nous réfugions, 6 Jésus, dans 
Votre Ceur trés aimant comme dans un supréme asile; de Vous, Dieu 
des miséricordes, nos gémissements implorent la cessation de |’épou- 
vantable fléau; de Vous, Roi pacifique, nos veeux sollicitent le retour si 
désiré de la paix. 

De Votre Coeur divin, Vous fites rayonner dans le monde la charité, 
afin que, toute discorde cessant, l'amour seul régnat entre les hommes; 
durant Votre vie mortelle, ici-bas, Votre Coeur palpita d’une trés tendre 
compassion pour les disgraces humaines. Oh! que ce Coeur s’émeuve 
donc encore en cette heure-ci, chargée, pour nous, de haines si funestes 
et de si horribles carnages! 
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Prenez pitié de tant de méres, angoissées pour le sort de leurs fils; 
pitié de tant de familles, orphelines de leur chef; pitié enfin de la mal- 
heureuse Europe que menace une si vaste ruine! 

Inspirez Vous-méme aux gouvernants et aux peuples des conseils 
de douceur, résolvez les conflits qui déchirent les nations, faites que les 
hommes se donnent de nouveau le baiser de la paix, Vous qui, au prix 
de Votre Sang, les avez rendus fréres. Et comme, un jour, au cri sup- 
pliant de ’Apétre Pierre: sawvez-nous, 6 Seigneur, nous périssons, vous 
répondites avec pitié, en calmant la tempéte de la mer: de méme, aujour- 
d’hui, 4 nos confiantes priéres, répondez par le pardon, en rétablissant 
dans le monde bouleversé la tranquillité et la paix. 

Vous aussi, 6 Vierge Trés Sainte, comme Vous le fites en d’autres 


temps de terribles épreuves, aidez-nous, protégez-nous, sauvez-nous. 
Ainsi soit-il. 


II 
DECREE 


His Holiness our Sovereign Lord, Pope Benedict XV, in deep affliction 
at the sight of a war which destroys thousands of young lives, brings 
misery to families and cities, and rushes flourishing nations to the brink 
of ruin, yet bearing in mind that Almighty God, Whose prerogative it 
is to heal by chastisement and through pardon to preserve, is moved by 
the prayers which spring from contrite and humble hearts, desires 
ardently that above the clang of arms may be heard the voice of Faith, 
Hope and Charity, alone capable of welding together the hearts of men 
in one mind and one spirit. Therefore, while He exhorts the clergy and 
the faithful of the whole world to works of mortification and piety in 
expiation for the sins by which we have called down upon ourselves 
the just wrath of God, the Holy Father has ordained that throughout 
the Catholic Church solemn prayers shall be offered in order to obtain 
from the mercy of Almighty God the peace which all desire. 

For this purpose it is hereby decreed that in every Metropolitical, 
Cathedral, Parochial, and Conventual Church in all European countries, 
on the 7nd day of February next (being the Sunday called Sexagesima) 
and in all dioceses situated outside of Europe on the 21st day of March 
(being Passion Sunday) there shall be celebrated special religious func- 
tions in the following order: 
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In the morning, immediately after the Conventual or Parochial Mass, 
the Most Blessed Sacrament shall be exposed with all solemnity, and 
duly incensed; after which the Psalm Miserere mei, Deus (Ps. 50) 
shall be sung with the Antiphon: Da pacem, Domine, in diebus nostris, 
quia non est alius qui pugnel pro nobis nisi tu, Deus noster, followed 
by the ¥. Fiat paw in virtute tua, x. Et abundantia in turribus tuis; 
and the Collect Deus, a quo sancta desideria, etc. 

The Most Blessed Sacrament shall then remain exposed to public 
veneration till evening; and it is desirable that arrangements be made 
whereby children also should take due part in the public adoration. 

In the evening, previously to the deposition of the Most Blessed 
Sacrament, the third part of the Rosary is to be recited followed by the 
annexed prayer, expressly composed by His Holiness in order to obtain 
the benefit of peace; then the Litanies of the Saints, according to the 
form prescribed for the devotion of the Forty Hour’s Prayer in the 
Rituale Romanum of the year 1913. Immediately after the Litanies shall 
be sung the Parce, Domine, parce populo tuo; ne in aeternum irascaris 
nobis with the versicles and Prayer usually recited after the Procession 
in quacumque tribulatione as in the Rituale Romanum, with the addition 
of the Collect Deus, a quo sancta desideria. The sacred function shall 
conclude with the Tantum Ergo and Benediction of the Most Blessed 
Sacrament, more solito. 

In the hope that Almighty God may pour forth in yet greater abun- 
dance His Divine Grace, the Sovereign Pontiff exhorts the Faithful to 
approach the Sacrament of Penance and to receive Holy Communion, 
and grants to all those who, after Confession and Communion, shall 
assist at one or other of the sacred functions as above ordered or sh:ill 
pray for some time before the Most Blessed Sacrament while solemnly 
exposed, a Plenary Indulgence. 

From the Vatican, January 10th, 1915. 


Perer CARDINAL GASPARRI, 
Secretary of State. 


PRAYER 


Dismayed by the horrors of a war which is bringing ruin to peoples 
and natious, we turn, O Jesus, to Thy most loving Heart as to our last 
hope. O God of Mercy, with tears we invoke Thee to end this fearful 
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scourge; O King of Peace, we humbly implore the peace for which we 
long. From Thy sacred Heart Thou didst shed forth over the world 
divine Charity, so that discord might end and love alone might reign 
among men. During Thy life on earth Thy Heart beat with tender 
compassion for the sorrows of men; in this hour made terrible with 
burning hate, with bloodshed and with slaughter, once more may 
Thy divine Heart be moved to pity. Pity the countless mothers in 
anguish for the fate of their sons; pity the numberless families now 
bereaved of their fathers; pity Europe over which broods such havoc 
and disaster. Do Thou inspire rulers and peoples with counsels of 
meekness, do Thou heal the discords that tear the nations asunder; 
Thou Who didst shed Thy Precious Blood that they might live as 
brothers, bring men together once more in loving harmony. And as 
once before to the cry of the Apostle Peter: Save us, Lord, we perish 
Thou didst answer with words of mercy and didst still the raging waves, 
so now deign to hear our trustful prayer, and give back to the world 
peace and tranquillity. 

And do thou, O most holy Virgin, as in other times of sore 
distress, be now our help, our protection and our safeguard. Amen. 


Ill 
DEKRET 


Seine Heiligkeit Papst Benedict XV sieht mit tiefer Betriibnis die 
Schrecken des Krieges, der, wie ein gewaltiger Sturmwind hereinge- 
brochen ist und nun jugendliche Leben dahinrafft, Familien und Stadte 
in tiefste Trauer sttirzt und die bliihendsten Vélker in ihrem Bestande 
erschiittert. Der Heilige Vater weiss aber wohl, dass Gott der Herr, 
der durch Ziichtigung heilt und durch Verzeihung bewahrt, sich durch 
das Flehen zerknirschter und gedemiitigter Herzen bewegen lisst. 

Darum ladet Seine Heiligkeit den Klerus und das Volk ein und 
ermahnt sie dringend, Werke der Busse zu verrichten, um die Stinden 
zu stihnen, die Gottes gerechtes Strafgericht herausfordern, und be- 
stimmt daher, dass in der ganzen katholischen Welt aus demiitigen 
Herzen instandige Gebete verrichtet werden, um von Gottes Barm- 
herzigkeit den ersehnten Frieden zu erlangen. 

Zu diesem Zwecke ordnet der Heilige Vater an, dass in den Metro- 
politan- und Kathedralkirchen sowie in allen Pfarr- und Klosterkirchen 
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am 7. Februar, dem Sonntag Sexagesima, und in den Diézesen ausser- 
halb Europas am 21. Marz, dem Passionssonntage, in folgender Weise 
kirchliche Feiern stattfinden: 

Am Morgen nach der Convent- oder Pfarrmesse soll das Allerhei- 
ligste feierlich ausgesetzt und nach der Incensation der 5U. Psalm Mise- 
rere mei, Deus gesungen werden mit folgender Antiphon: Da pacem, 
Domine, in diebus nostris, quia non est alius qui pugnet pro nobis nisi 
tu, Deus noster, und dem Versikel und Responsorium Fiat paw in vir- 
tute tua, A. Et abundantia in turribus tuis sowie der Oration um Frie- 
den: Deus, a quo sancta desideria... 

Das Allerheiligste soll den ganzen Tag tiber zur 6ffentlichen An- 
betung ausgesetzt bleiben und es ist zu wiinschen, dass auch die Kinder 
in entsprechender Weise daran teilnehmen. 

Abends bevor das Allerheiligste reponiert wird, soll der hl. Rosen- 
kranz gebetet und das beiliegende Gebet verrichtet werden, das der 6 
Heilige Vater eigens verfasst hat, um den Frieden zu erflehen. Dann 
soll die Allerheiligenlitanei gesungen werden, wie es in der typischen 
Ausgabe des Rémischen Rituale von 1913 fiir die Aussetzung beim 
40-stiindigen Gebete angeordnet ist. Unmittelbar nach der Litanei 
singe man: Parce, Domine, parce populo tuo; ne in aeternum srascaris 
nobis mit den Versikeln und Orationen, die man nach Anordnung des 
Rémischen Rituale nach der Procession in Zeiten von Heimsuchungen 
(in quacumque tribulatione) zu singen pflegt, und fiige das Gebet um 
den Frieden Deus, a quo sancta desideria... bei. 

Die Feier soll mit dem sakramentalen Segen wie tiblich geschlos- 
sen werden. 

Damit aber der Herr um so reicheren Gnadensegen spende, er- 
mahnt der Papst die Glatibigen, bei dieser Gelegenheit sich dem Richter- 
stuhle der Busse zu nahen und die hl. Eucharistie zu empfangen. Der 
Hl. Vater gewihrt allen, die nach Empfang der hl. Sakramente der 
Busse und des Altars dem Gottesdienste am Morgen oder am Abende 
beiwohnen oder eine Zeit lang vor ausgesetztem Allerheiligsten beten, 
einen volikommenen Ablass. 

Gegeben im Vatikan, am 10. Januar 1915. 


Petrus KarpinaL GASPARRI, 
Staatssekretar. 
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GEBET 


In der Angst und Not eines Krieges, der die Vélker und Nationen 
in ihrem Bestande bedroht, fliehen wir, o Jesus, zu Deinem so liebe- 
vollen Herzen, als zu unserm sichersten Zufluchtsorte. Zu Dir, o Gott 
der Barmherzigkeit, flehen wir mit Inbrunst: wende ab diese schreck- 
liche Geissel! Zu Dir, o Friedenskénig, rufen wir in insténdigem Gebete: 
gib uns bald den ersehnten Frieden! 

Von Deinem géttlichen Herzen aus liessest Du auf der ganzen Welt 
die heilige Liebe erstrahlen, damit jegliche Zwietracht schwinde und 
unter den Menschen nur die Liebe herrsche. Dein Herz schlug, da Du 
auf Erden weiltest, voll zarten Mitleids fiir alle menschliche Not. Ach, 
mége Dein Herz sich unserer erbarmen auch in dieser Stunde, die 
schwer auf uns lastet mit ihrem verhiangnissvollen Hasse und dem 
entsetzlichen Blutvergiessen ! 

Erbarme Dich so vieler Miitter, die in Angst und Sorge sind um 
das Schicksal ihrer Séhne, erbarme Dich so vieler Familien, die ihres 
Hauptes beraubt sind; erbarme Dich des ungliicklichen Europa, tiber 
das so schweres Verhingnis hereingebrochen ist! 

Gib Du den Herrschern und den Yélkern Gedanken des Friedens 
ein; lass aufhéren den Streit, der die Nationen entzweit; mach, dass die 
Menschen in Liebe sich wieder zusammenfinden; gedenke, dass Du sie 
um den Preis Deines Blutes zu Briidern gemacht! Einst hast Du auf 
den Hilferuf des Apostels Petrus: « Rette uns, o Herr, denn wir gehen 
zu Grunde » voll Liebe gehért und den empérten Meereswogen Ruhe 
geboten; o so lass Dich auch heute verséhnen, erhére gnidig unser 
vertrauensvolles Gebet und gib der stiirmisch bewegten Welt wieder 
Ruhe und Frieden. 

Und Du, Allerseligste Jungfrau, wie friiher in den Zeiten grésster 
Not, so hilf uns auch jetzt! Beschiitze uns und rette uns. Amen. 


IV 
DECRETO 


Su Santidad el Papa Benedicto XV, afligido ante el torbellino de 
la guerra que troncha vidas juveniles, sume en la desolacién familias y 
ciudades y trastorna las naciones mAs florecientes; considerando que 
el Sefior, el cual castigando sanat et ignoscendo conservat, se conmueve 
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por las oraciones de los corazones contritos y humillados; deseando 
que mas fuerte que el fragor de las armas sea la voz de la fe, de la 
esperanza y de la caridad, que son las Gnicas que tienen virtud divina 
para unir 4 los hombres en un solo corazén y en una sola alma, mien- 
tras invita y exhorta al clero y al pueblo 4 hacer alguna obra de mor- 
tificaci6n expiatoria por los pecados que provocan el justo castigo de 
Dios, ha dispuesto que en todo el mundo catélico sean dirigidos al 
Sefior humildes ruegos para alcanzar de su Misericordia la suspirada 
paz. 

A este fin ordena que en todas las iglesias Metropolitanas, Cate- 
drales, Parroquiales y Regulares de Europa, el préximo dia siete de fe- 
brero, Domingo de Sexagésima, y en las Didécesis de fuera de Europa 
el ventiuno de Marzo, Domingo de Pasién, sean celebradas especiales 
funciones segin el érden siguiente: 

Por la mafiana, despues de la Misa Conventual 6 Parroquial, se 
expondré solemnemente el Ssmho. Sacramento, y despues de la incensa- 
cién, se cantaré el salmo 50: Miserere mei, Deus, seguido de la antifona 
Da pacem, Domine, in diebus nostris, quia non est alius qui pugnet pro 
nobis nisi tu, Deus noster; con el ¥. Fiat pax in virtute tua, HR. Et abun- 
dantia in turribus tuis; y la oracién Pro pace: Deus a quo sancta desi- 
deria, etc. 

El Ssmo. Sacramento quedaré expuesto 4 la pdblica adoracién 
todo el dia, y es de desear que hasta los nifios tomen la parte que 
puedan. 

Por la tarde, antes de la reserva del Ssiho., se rezara el santo 
Rosario; despues la adjunta oracién, compuesta expresamente por Su 
Santidad, para impetrar la paz; seguir el canto de las Letanias de los 
Santos, segin el 6rden prescrito para la exposicién de las XL horas 
en el Ritual Romano tipico de 1913. Inmediatamente despues de las 
Letanias, se cantaré: Parce, Domine, parce populo tuo; ne in aeternum 
irascaris nobis con los versiculos y las oraciones que se acostumbran 
despues de la Procesién in quacumque tribulatione, como esta en el 
Ritual Romano, afiadiendo la oracién Pro pace: Deus a quo sancta 
desideria, etc. 

Se terminara la funcién con el canto del Tantum ergo y con la ben- 
dicién del Sstho. Sacramento, more solito. 

Y para que el Sefior derrame mas copiosamente su gracia, el Sumo 
Pontifice exhorta a los fieles a que se acerquen en esta ocasién al 
Sacramento de la Penitencia y a recibir la Santisima Eucaristia, con- 
cediendo la Indulgencia Plenaria a todos aquellos, que, habiendo con- 

Acta, vol. VII, n. 1. — 15-1-915. a 
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fesado y comulgado, asistan a las funciones de la mafiana 6 de la 
tarde, 6 rueguen por algun espacio de tiempo delante del Ssmho. Sacra- 
mento expuesto. 

Del Vaticano, 10 Enero 1915. 


Prepro CaRDENAL GASPARRI, 
Secretario de Estado. 


ORACION 


Espantados por los horrores de una guerra que trastorna pueblos y 
naciones, nos acogemos, o Jestis, como 4 refugio supremo, 4 vuestro 
amantisimo Corazén; de Vos, o Dios de las misericordias, imploramos 
con gemidos el fin del durisimo azote; de Vos, Rey pacifico, esperamos 
con Ansia la suspirada paz. 

De vuestro Corazén divino irradiasteis sobre el mundo la caridad, 
para que, disipada toda discordia, reinase entre los hombres solamente 
el amor; mientras andabais entre los mortales, tuvisteis latidos de tier- 
nisima compasién para las humanas desventuras. Ah! conmuévase, 
pues, vuestro Corazén tambien en esta hora, llena para nosotros de tan 
funestos odios y tan horribles estragos. 

Tened piedad de tantas madres angustiadas por la suerte de sus 
hijos; piedad de tantas familias privadas de su jefe; piedad de la des- 
graciada Europa, 4 la que sobrevienen tantas ruinas. 

Inspirad 4 los gobernantes y 4 los pueblos sentimientos de compa- 
sién, componed las discordias que desgarran las naciones, haced que 
los hombres vuelvan a darse el ésculo de paz, Vos que les hicisteis 
hermanos con el precio de vuestra sangre. Y asi como un dia al grito 
suplicante de l’Apostol Pedro « Salvadnos, Sefior, que perecemos », res- 
pondisteis piadoso calmando la tempestad del mar, asi ahora responded 
propicio 4 nuestras confiadas oraciones, devolviendo al mundo alboro- 
tado la tranquilidad y la paz. 

Vos tambien, o Virgen santisima, como en otros tiempos de terrible 
prueba, ayudadnos, protegednos, salvadnos. Asi sea. 
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Vv 
DECRETO 


A Santidade de N. Senhor o Papa Bento XV, afflicto 4 vista da 
guerra que, como tormenta impetuosa, devasta edades juvenis, langa na 
desolagao familias e cidades, e conturba Nag6es florentissimas, conside- 
rando que aquelle Senhor, que castigando sanat et ignoscendo conservat, 
se deixa commover com as supplicas dos coragées contritos e humilha- 
dos; ao mesmo tempo que convida e exhorta o clero e 0 povo a pratica- 
rem alguma obra de mortificagéo expiatoria pelos peccados que provo- 
cam os justos flagellos de Deus, determinou que em todo o mundo 
catholico se dirijam ao Senhor humildes preces, para impetrar da sua 
misericordia a suspirada paz. 

Para tal fim ordena Sua Santidade, que em todas as egrejas Metro- 
politanas, Cathedraes, Parochiaes e Regulares da Europa, no dia 7 do 
proximo Fevereiro, Domingo da Sexagesima, e nas Dioceses féra da 
Europa, no dia 21 de Margo, Domingo da Paixfo, se celebrem accom- 
modadas funcgdes pelo ordem seguinte: De manha, depois da Missa 
conventual ou parochial, expor-se-ha solemnemente o SS. Sacramento 
e, feita a incensacaéo, cantar-se-ha o psalmo 50 Miserere mei, Deus, 
seguido da antiphona: Da pacem, Domine, in diebus nostris, quia non 
est alius, qui pugnet pro nobis nisi tu, Deus noster; com os ¥. Fiat 
paz in virtute tua, x. Et abundantia in turribus tuis, e a Oracao pro 
pace: Deus a quo sancta desideria, etc. 

O SS. Sacramento ficara exposto 4 publica adorac&o durante todo 
o dia; e é para desejar que tambem as criangas tomem nella a sua 
parte proporcionada. 

De tarde, antes do encerramento do Santissimo, recitar-se-ha o santo 
Rosario e em seguida a oracéo adiante publicada, composta expressa- 
mente por Sua Santidade para impetrar a paz. Seguir-se-ha o canto das 
Ladainhas dos Santos, segundo a ordem prescripta para a exposicéo 
das XL horas no Ritual romano typico de 1913. Logo depois das Ladain- 
has cantar-se-ha: Parce, Domine, parce populo tuo; ne in aeternum ira- 
scaris nobis, com os versiculos e as oragdes que se costumam recitar 
depois da Procisséo in quacumque tribulatione, como no Ritual romano, 
ajunctando-se-lhes a oragéo pro pace: Deus, a quo sancta desideria, etc. 
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Terminara a com a benc&o do SS. Sacramento more solito. 

Finalmente, para que o Senhor mais copiosamente derrame a sua 
graca, o Summo Pontifice exhorta os fieis a approximarem-se nesta 
occasido dos sacramentos da Penitencia e da Communhiao, concedendo 
a todos os que, confessados e commungados, assistirem 4s funccdes da 
manha ou da tarde, ou orarem por algum tempo diante do SS. Sacra- 
mento exposto Indulgencia plenaria. 

Vaticano, 10 de Janeiro de 1915. 


Prepro CARDEAL GASPARRI, 
Secretario de Estado. 


ORAGAO 


Consternados pelos horrores de uma guerra que arrasta no seu 
torvelinho povos e nagées, refugiamos-nos, 6 Jesus, como em asylo su- 
premo, no vosso amantissimo Coragao; de Vés, 6 Deus das misericordias, 
imploramos com gemidos o termo do terrivel flagello; de Vés, 6 Rei 
pacifico, sollicitam nossos votos que torne em breve a suspirada paz. 

Do vosso Coragdo divino irradiastes no mundo a caridade, afim de 
que, extinctas as discordias, reinasse entre os homens sémente o amor; 
emquanto vivestes sobre esta terra, 0 vosso Coracéo vibrou de ternis- 
sima compaixéo pelas humanas desventuras. Ah! commova-se elle 
tambem nesta acerba hora, carregada para nds de odios tao funestos, 
de tao horriveis carnificinas! 

Piedade Vos toque de tantas maes, angustiadas pela sorte de seus 
filhos; piedade de tantas familias, orfans de seu chefe; piedade da infeliz 
Europa, sobre a qual impende ruina tao grande! Inspirae aos Impe- 
rantes e aos povos sentimentos de mansidéo; harmonisae as Nagdes 
que a discordia dilacera; fazei que os homens voltem a dar-se 0 osculo 
da paz, Vés que, 4 custa do vosso Sangue, os fizestes irmfos. E assim 
como um dia ao grito supplicante do Apostolo Pedro: salvae-nos, 6 
Senhor, que perecemos, respondestes compadecido, acalmando o mar pro- 
celloso, assim hoje respondei, aplacado, 4s nossas supplicas cheias de 
confianca, restituindo ao mundo revdélto a tranquillidade e a paz. 

E Vés tambem, 6 Virgem Santissima, como em outros tempos de 
terriveis provagdes, ajudae-nos, protegei-nos, salvae-nos. Assim seja. 
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VI 
ILEKPETb 


Ero Caarbiimecrso Ilana XV ymacamn 
Kocaeli oTyasHie cpeyu cemelicTBS 
H TopoxoBS H yo ru6exm uBbrymjie HaporH, BB TORe 
BpeMa BB Bugy, Tocnoxs, KoTOpHit Hakasya mpomas 
coxpaHseTb, TporaeTca MONBOaMM COKPYMICHHHIXS CMEPCHHHIXS 
ITOOH TpoMb BhpH, Halex TH 
mo6BH, KoTOpHa ofHb TomBKO OomecTBeHHYIO 
HATE BB OHO M OMHY Upurmamaa u yObmnaa 
JXYXOBCHCTBO H copepmiaTs UCKy- 
qToOH BO o6pamenn Kb Tocnozy 
PpeHHEA MONUTBH, Ja HucKOMMeTS Ero munocepmie 

Cs stow mbanw Ero Csarbiimecrso YTOOH BO BChxXB 
Bb 7 Despana (H. Cc.) BE BOCKpeceHbe (Domi- 
nica Sexagesimae), a Bb 21ro Mapra (x. c.), Bb 
eTpacTHoe Bockpecense (Dominica de Passione) 6111 conepmieHH ocobeHHHA 
Gorocnyxenia Bb nopayxb: Yrpoms, nocrb umm 
(conventualis vel parochialis) 6y TOpRecTBeHHEIM' 
, nomumyii Ma Boxe “ cp nocrbaywmums Jlapyii, 
o Tocnoxu Bb HBTS Apyraro KTO cpamazca Ont 
3a Hach, Kpomb Te6a, Bome nam “ (Da pacem, Domine, in diebus no- 
stris, etc.) co cruxoms: , Jia oKpecrs crbus TBouxs “ (Fiat 
pas in virtute tua), orsbroms: , o6umie ueproraxs Tsouxs “ (Et 
abundantia in turribus tuis) monmrsoi o mapb: Boxe, ors Koro mcxo- 
ATS CBATHA T. (Deus, a quo sancta desideria, etc.). 

yuacTie Takme u 

Beyepoms mepexb coxpHitiems Cs. Cs. 
PosapiyMb, 3arbmb cocraBieHHad Ero Caarbiimectsoms 
oO mporbrn Jimranin cormacho mopa- 


23 Acta Apostolicae Sedis - Commentarium Officiale 


Puryanoms (Tunmueckoe 1913r0 roya). Hemeyznenno 
nocrb Jiuraniii mponoerca ,, [lomunyii, Tocnogu, nomunyii Tsoi, 
Heyxemmu Ha “ (Parce, Domine, parce populo 
tuo; ne in aeternum irascaris nobis) u cruxu cb OOHIHHIMH Tocrb mpo- 
neccii 1160 6bacrsiaxs MommTsamu (cormacno cb Pumckums 
PuryanoMb) ch O Muph: , orb Koro 
MCXONATS CBATHA T. 7. “ 

Borocrymenie 3akonunTca JlapamMu BD 
noparKs. 

Haxonent, Tocnoxs Gombe cBow 
Orent upocuTh BbpHHXb UpucTynuTh 9TOMy 
HM KOTOpHe KpoMb Toro 
CYTCTBOBaTL IpH yTpeHHeMS BeYepHeMS OorocryxeHin NOMONATCA BD 
TeyeHin ubkoToparo BpeMeHM BEICTaBIeHHEIMH 
ornycKks (Indulgentia plenaria). 

Baruxanh 10 ansapa a. c. 1915 r. 


Tacnappn, 
Tocydapcmeennnit Cexpemap>. 


MOJIMTBA 


Te6b o Tocnoze Cuacutemo Xpucre, xb Tsaoemy cep- 
muy upu6braems; Te6a T'oenoda Muaocepdia yMonsem’b, mpe- 
KpaTutca Onuw. Ha Te6a, Lapa mupa, ynosaemb, 
mecTBeHHaro Tat Bb Mipb BCAKad 
M OHO cormacie mapceTBoBano cpenu Bo spema 
cmeprHoli xu3Hu Troeii na oToii 3emrb Cepane Taoe 
kb GbyctBiamb wenonbuectsa. Jia Tponerca-mxe Ono cocrpa- 


H BS STOTS Hach HeHaBUCTH yxKa- 
cxoli Ymunoceprersylica MaTepaMH, 3a 
CHHOBb CBOMXB; Hab CTOMBKHMH CHUpOTaMH; yMuI0- 
HecuacrHol Esponoii KoTopol tarorbers Takoe 
rope. 

Ilommm, o Tocnonzn, Ayxb KpoTocTu, 
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upyry uombayi mupa, Ts xoropsii mbxoii Kposm crbuars 
Opatbamu. kakb Ha Anoctona Ilerpa , Cuacu 
nach, Tocnozu, mat norm6aemp “ Tat ycnoKOnBS 
GypHoe MOope, TaKb HM Tellepb CMMJOCTHBIIMCh 

M xs Te6b, o IIpecsaraa Kakb H Bb BpemMeHa 
THRCIHXE UCUHTaHii, upuObraemb, MOMOTM HaM’b, Hach, clacn 
Hach. AMHHB. 


DEKRET 


Jego Swigtobliwosé Papiez Benedykt XV, zasmucony widokiem 
zawieruchy wojennej, ktéra druzgocze mtode Zycia, pograza w bolesci 
rodziny i miasta, i rozbija narody w pelnmym rozkwicie, — majac na 
uwadze, ze Pan, ktdry karzac uzdrawia, i przebaczajgc zachowuje 
(castigando sanat, et ignoscendo conservat), daje sie wzruszyé modtami 
serc skruszonych i upokorzonych, — wzywa i zacheca Duchowieristwo 
i lud do umartwien, zadosyé czyniqcych za grzechy, ktore wywotujq 
sprawiedliwe kary Boze, i postanowil, zeby na calym $wiecie Katolickim 
zwracaly sie do Pana pokorne modly dla wyblagania u Jego mito- 
sierdzia upragnionego pokoju. 

W tym celu Jego Swiqtobliwosé rozkazuje, zeby w kazdym Koésciele 
Metropolitalnym, Katedralnym, Parafialnym i Zakonnym Europy w 
dzien 7. Lutego r. b., t. j. w Niedziele in Sexagesima, a w Dyecezyach 
pozaeuropejskich — w dziefi 21. Marca, - t. j. w Niedziele Meki 
Panskiej, zostaly odprawione specyalne nabozetistwa w nasternym 
porzqdku : 

Rano, po Mszy konwentualnej lub parafialnej zostanie wysta- 
wiony uroczyscie Przenaj$swietszy Sakrament, i po okadzeniu zostanie 
odspiewany Psalm 50 Miserere mei, Deus, z nastepujaca po nim 
antyfona: Da pacem, Domine, in adiebus nostris, quia non est alius 
qui pugnet pro nobis nisi tu, Deus noster, oraz wierszem: Fiat pax 
im virtute tua, Resp. Et abundantia in turribus tuis, i modlitwa pro 
pace: Deus, a quo sancta desideria, i t. d. 
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Przenaj$wietszy Sakrament zostanie wystawiony dla _publicznej 
adoracyi przez dzien caly, i jest pozadanem, zeby takze dzieci w 
odpowiedniej mierze wziely udziat w nabozenstwie. 

Wieczorem, przed schowaniem Przenajswietszego Sakramentu, 
zostanie odméwiony Rdéaniec Sw., a po nim zalgczona tutaj mo- 
dlitwa, ulozena umyslnie przez Jego Swiqtobliwosé, dla wyblagania 
pokoju. 

Potém nastapi odgpiewanie Litanii do Wszystkich Swietych podiug 
porzadku przepisanego dla 40 — godzinnego nabozeristwa w Rytuale 
Rzymskim typ. roku 1913. 

BezpoSsrednio po Litanii nalczy odspiewa¢: Parce, Domine, parce 
populo tuo, ne in aeternum irascaris nobis, oraz wiersze z modlitwami, 
odmawianemi zwykle po Processyi 7” guacumgue tribulatione, jak w 
Ryt. Rzymskim, z dodatkiem modlitwy pro pace: Deus, a quo sancta 
desideria, i t. d. 

Zakoriczoném zostanie nabozeristwo Blogoslawiefstwem Przenaj- 
Swietszym Sakramentem more solito. - 

Aby Pan Bég obfitszej raczyt udzielié taski, Ojciec Swiety zacheca 
wiernych do przystapienia przy tej zrecznosci do Sakramentu Pokuty, 
i do przyjecia Najswietszej Eucharystyi, udzielajgc tym wszystkim, 
ktérzy, przystapiwszy do Spowiedzi i Kommunii, wezmq udziat w 
nabozchistwach poranném lub wieczorném, lub tez sie pomodlq przez 
czas jakis przed wystawionym Przenajswietszym Sakramentem, Odpustu 
zupeinego. 

Z Watykanu, 10. Stycznia, 1915. 

Piotr Kardynat Gasparri, 
Sekretarz Stanu. 


MODLITWA 


Przerazeni okropnosciami wojny, ktéra rozbija ludy i narody, 
uciekamy sie, o Jezu, jako do ostatecznego ratunku, do Twego 
Najmilosciwszego Serca; Ciebie, « Boze milosierdzia », jeczac blagamy 
o odwrécenie okrutnej kleski; Ciebie, « Krélu pokoju », przynaglamy 
prozbami o pokdj upragniony. 
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Tys rozegrzat promieniami Twego Boskiego Serca mitosé na 
$wiecie, aby, po usunieciu wszelkiej niezgody, miedzy ludzmi tylko 
mitosé panowala; Tys miat, bedgc na tej ziemi, drgnienia najczulszego 
wspdliczucia wzgledem bied ludzkich. O, niech sie wiec wzruszy Serce 
Twoje i w tej godzinie, ciezkiej dla nas, przez tyle tak zgnbnej 
nienawisci, przez tak okropny krwi rozlew! 

Zlituj “nad tylu matkami, stroskanemi o los synéw, dlituj 
nad tylu rodzinami pozbawionemi gtowy; zlituj nad nieszczesnq Europa, 
przez tak wielkqg nawiedzonq ruine! 

Natchnij Pannjacych i narody zamiarami pokojowemi, zalagdédz 
spory rozdzierajgce narody, zréb, zeby ‘ludzie znowu sobie dali 
pocalunek pokoju, - Ty, ktéry$ cenq Krwi Swojej ich braémi uczynit 
I jak niegdy$s, na krzyk blagalny Piotra Apostola: « Panie, zachowaj 
nas, giniemy », odpowiedziales milosciwie, uspokajajgc morze wzbu- 
rzone, — tak dzisiaj racz odpowiedzieé przejednany na nasze peine 
ufnosci blagania, oddajac $wiatu wzburzonemu cisze i pokdj. 

Ty takze, o Najs$wietsza Dziewico, jak w innych czasach strasz- 
nych doswiadczen, dopomdz nam, brofi nas, i wybaw. Amen. 


EPISTOLA 


AD R. D. SAC. EUGENIUM COUET, MODERATOREM GENERALEM CONGREGATIONIS 
SSMI SACRAMENTI ET CONSOCIATIONIS SACERDOTUM ADORATORUM, DE 
COGENDO CANADENSI SACERDOTUM ADORATORUM COETU. 


Dilecte Fili, salutem et apostolicam bénedictionem. — Laetamur 
plane cleri ex Italia exemplum ad aemulam Canadensem clerum exci- 
tasse virtutem, subiiciendo nimirum eidem consilium cogendi, ad proxi- 
mum annum, Sacerdotum Adoratorum coetum, saluberrimumque coeptum 
non gratulatione solum, dilecte Fili, sed et commendatione Nostra votis- 
que prosequimur optimis. Qui enim nihil avemus magis quam ut Eucha- 
ristiae cultus promoveatur in dies inter catholicos universos, non pos- 
sumus non vehementer desiderare ut sacerdoles omnes, Altaris ministri, 
eucharisticae adorationi ita assuescant, ut inde recedant tamquam leones 
ignem spirantes, facti diabolo terribiles. Re sane vera, vix quicquam esse 


| 
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arbitramur, quod magis valeat ad studium in iisdem acuendum divinae 
gloriae, quam iugis divinae caritatis commentatio. Mens in ea quippe 
impletur gratia, ac Christi, amoris victimae, invitamenta ita ad reda- 
mandum provocant, ut nihil magis libeat, quam ut caritas Dei in 
omnium corda diffundatur. Sit igitur felix, sit faustus Sacerdotum Cana- 
densium conventus, et adauctus per eos Eucharistiae cultus atque usus, 
illud fidelibus singulis afferat futurae gloriae pignus, quod Nos paterna 
caritate iisdem desideramus. Auspex interea divinorum munerum Nostrae- 
que testis benevolentiae apostolica sit benedictio, quam tibi, dilecte Fili, 
iisque omnibus qui conventui adparando adlaborant quique eidem inter- 
erunt peramanter in Domino impertimus. 

Datum Romae apud S. Petrum, die xx mensis decembris mcmxtv, Pon- 
tificatus Nostri anno primo. 


BENEDICTUS PP. XV 


S. CONGREGATIO CONCILII 


PAPIEN. 
CIRCA MISSAM PRO POPULO 
DUBIA 


Ordinarius Papiensis haec dubia de Missa pro populo applicanda, 
ad sacram Congregationem Concilii pro opportuna solutione detulit, 
nimirum: 

I. Utrum, post immutationes definitive nuper in festorum quorum- 
dam celebratione inductas, obligatio pro parochis adhuc maneat appli- 
candi missam pro populo sequentibus diebus: die 19 martii in festo 
S. losephi, feria tv ante dominicam tertiam post Pascha in festo Patro- 
cinii eiusdem S. Iosephi, feria quinta post dominicam primam post Pen- 
costen in festo Ssthi Corporis Christi, et die 24 iunii in festo S. Ioannis 
Baptistae ? 

II. Utrum, quum in dioecesi Papiensi festum S. Bartholomaei Ap., 
ob perpetuum impedimentum ex festo Dedicationis ecclesiae cathedralis 
die 24 augusti occurrente, perpetuo, tamquam in sedem propriam, in 
posteram diem 25 augusti fuerit translatum, missa pro populo hac ipsa 
die applicari debeat, an potius die 24 augusti? 
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III. Utrum, attento quod in Papiensi dioecesi, diebus festis suppres- 
sis, missa pro populo celebranda, ex apostolico indulto, ad mentem epi- 
scopi applicatur, tolerari possit quod parochi, non ipsa die qua tene- 
rentur, neque per se, sed per alium sacerdotem, missam ut praefertur 
applicandam celebrent? 

Et sacra eadem Congregatio, die 16 decembris 1914, ad proposita 
dubia rescripsit : 

Ad I. Affirmative, excepta feria 1v ante dominicam tertiam post 
Pascha, qua festum Patrocinii S. Iosephi celebratur. 

Ad II. Missam pro populo, in casu, celebrandam esse die 25 augusti. 

Ad III. Affirmative. 


O. Grorat, Secretarius. 


SACRA CONGREGATIO RITUUM 


DE COLLECTA PRO RE GRAVI IMPERATA 
DUBIA 


Sacrae Rituum Congregationi sequentia dubia, pro opportuna solu- 
tione, nuper proposita sunt; nimirum: 

Ex decreto S. R. C., n. 3365, Clodien. 7 augusti 1875, ad III, epi- 
scopus potest praecipere, ut collecta pro re gravi, si revera sit pro re 
gravi, dicatur etiam in duplicibus primae classis; quaeritur: 

I. Quando episcopus praescribit collectam pro re gravi etiam in 
duplicibus primae classis, collecta dicendane erit in omnibus et singulis 
duplicibus primae classis? 

II. Si episcopus collectam pro re gravi simpliciter praecipiat absque 
ulla mentione duplicium primae classis, quibus diebus collecta omit- 
tenda erit? 

Et sacra eadem Congregatio, audito specialis Commissionis suf- 
fragio, re sedulo perpensa, propositis quaestionibus ita respondendum 


censuit: 


Ad I. Affirmative, exceptis sequentibus diebus; nempe: Nativitas 
Domini - Epiphania Domini - Feria V in Coena Domini - Sabbatum 
Sanctum - Pascha Resurrectionis - Ascensio Domini - Pentecostes - 
Festum Ssmae Trinitatis et Festum Ssmhi Corporis Christi. 
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Ad II. In omnibus duplicibus primae classis, in vigiliis Nativitatis 
Domini et Pentecostes, et in Dominica Palmarum. 
Atque ita rescripsit ac servari mandavit, die 23 decembris 1914. 


Scrpro Carp. Teccui, Pro-Praefectus. 
L. 
+ Petrus La Fontaine, Ep. Charyst., Secretarius 


SACRA ROMANA ROTA 


MELEVITANA (Meliten.) 


NULLITATIS MATRIMONII (GALLA-MULLEN) 


Cum constet ex multiplici inquisitione in archiepiscopali episcopali 
curia Melevitana (Meliten.) peracta, virum conventum, Gulielmum Mul- 
len, ex insula Melitensi (Malta) oriundum, reperiri non posse, imo circa 
triginta abhinc annos non comparuisse, infrascriptus S. R. Rotae Audi- 
tor, Ponens in hac causa, per praesens edictum, praefatum Gulielmum 
Mullen peremptorie citat ad comparendum, sive per se, sive per pro- 
curatorem, in suo domicilio (113, Via delle Quattro Fontane, Roma) die 
3 mensis martii p.v., hora nona cum dimidio antemeridiana, ut de suo 
proposito suisque conclusionibus in hac causa respondeat, ulterius 
declarando, si non compareat, processum continuatum et terminatum iri 
in eius contumacia. 

Ordinarii locorum et quicumque fideles, qui notitiam habeant de 
loco commorationis praefati Di Gulielmi Mullen, curare debent, qua- 
tenus fieri possit, ut de hac edictali citatione moneatur. 

Datum Romae, die 30 decembris anni 1914. 


S. Many, Ponens. 
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is 
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TRIBUNAL DE LA S. ROTE ROMAINE 


Citation par 
MELEVITANA (Meliten.) 


NULLITATIS MATRIMONII (GALLA-MULLEN) 


Comme il résulte de plusieurs enquétes faites dans la curie archiépi- 
scopale épiscopale de Malte, que le mari défendeur, William Mullen, origi- 
naire de Malte, ne peut étre trouvé, et qu’il a disparu depuis environ 
trente ans, l’Auditeur de Rote soussigné, Ponent en cette cause, cite 
péremptoirement, par le présent édit, le méme William Mullen 4 compa- 
raitre, personnellement ou par procureur, en son domicile (113, Via delle 
Quattro Fontane, Rome), le 3 mars prochain a neuf heures et demie du 
matin, pour étre interrogé sur ses intentions et ses conclusions dans 
la présente cause, déclarant en outre que, s’il ne comparait pas, le pro- 
cés canonique sera continué et terminé en sa contumace. 

Les Ordinaires des lieux et les fidéles, qui auraient connaissance 
du lieu de la résidence du dit Mr William Mullen, doivent faire en sorte, 
dans la mesure du possible, qu’il soit averti de la présente citation. 

Donné a Rome, le 30 décembre 1914. 


S. Many, Ponent. 


Ex Cancellaria S. R. R., 30 decembris 1914. 


Ioannes Ladelci, 
Notarius S. R. Rotae. 
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DIARIUM ROMANAE CURIAE 


SEGRETERIA DI STATO 


NOMINE 
Con Brevi apostolici il Santo Padre si é degnato di nominare: 


Protonotarii apostolici ad instar participantium : 
30 dicembre 1914. — Mons. dott. Giovanni Bujanovi¢, professore di teolo- 
gia nella regia universita di Zagabria. 
— Mons. Giuseppe Musto, detla diocesi di Aversa. 


Prelati Domestici di S. S.: 


19 dicembre 1914. — Mons. Achille Berthelin, canonico della diocesi di 
Troyes. 

— Mons. dott. Stefano Székely, consigliere aulico di S. Maesta Apostolica, 
della diocesi di Gran Varadino. ° 

— Mons. Emanuele Giorgio da Fonseca, rettore del collegio portoghese 
in Roma. 

20 dicembre. — Mons. Guglielmo V. Nolan, della diocesi di Sioux-Falls. 

— Mons. Emanuele A. Bouska, domiciliato nella stessa diocesi. 

— Mons. Giuseppe Corno, canonico coadiutore della Metropolitana di 
Torino. 

— Mons. Oscar Matzenauer, canonico della cattedrale di Vacz. 

22 dicembre. — Mons. Paolo de Mathiers, della diocesi di Coira. 

— Mons. Francesco Mazzacuva, canonico onorario della cattedrale di 
Reggio Calabria. 

30 dicembre. — Mons. Carlo Jenne, scolastico del Capitolo cattedrale, 
della diocesi di Pélten. 

— Mons. Agostino Vurglich, della diocesi di Veszprimia. 

31 dicembre. — Mons. Bernardo J. Mulligan e Mons. Taddeo Hogan, della 
diocesi di Trenton. 

5 gennaio 1915. — Mons. dott. Alberto Méndez y Niufiez, canonico teo- 
logo della cattedrale di Avana. 

— Mons. Guglielmo Enrico Mahoney e Mons. Giacomo G. Hackett, della 
diocesi di Auckland. 

— Mons. Francesco Abascal y Venero, protettore del Seminario Conciliare 


della diocesi di Avana. 


A 


ONORIFICENZE 


Con Brevi apostolici il Santo Padre si é degnato di conferire le seguenti 
onorificenze : 


La Commenda con placca dell’Ordine di S. Gregorio Magno, classe civile: 
30 dicembre 1914. — Al sig. barone Carlo Ricci des Ferres, di Torino. 


La Commenda dell’Ordine di S. Gregorio Magno, classe civile: 


30 dicembre 1914. — Ai signori: barone Romano Giannotti, di Torino; 
marchese Filippo Crispolti, presidente della Societa per gl’ interessi di Roma, 
e marchese Gaetano De Felice, di Roma. 


La Commenda dell’ Ordine di S. Silvestro Papa: 


30 dicembre 1914. — Ai signori: avv. Giacinto Bricarelli, di Torino, pre- 
sidente dell’ Unione elettorale regionale e cittadina, e marchese Ludovico 
Almerici, di Cesena. 


Il Cavalierato dell’ Ordine di S. Gregorio Magno, classe civile: 
19 dicembre 1914. — Al sig. Stefano Guglielmo Nicola Arntz, della dio- 
cesi di Bois-le-Duc. : 


Il Cavalierato dell’Ordine di S. Silvestro Papa: 


22 dicembre 1914. — Al sig. Carlo Gehrig, dell’ archidiocesi di Vienna. 
30 dicembre. — Al sig. Eduardo Marzo, maestro di musica sacra, domi- 
ciliato a New York. 


MAGGIORDOMATO DI SUA SANTITA 


NOMINE 


Con Biglietti di S. E. Rtha Mons. Maggiordomo, il Santo Padre si é degnato 
di nominare: 


Camerieri Segreti soprannumerari “aS. S.: 
30 settembre 1914. — Mons. Francesco Cafferata, della diocesi di Livorno. 
15 ottobre. — Mons. Giovanni Freiseisen, della diocesi di Bressanone. 
— Mons. Vendalino Haidegger, della medesima diocesi. 
— Mons. Giuseppe Hatisle, della medesima diocesi. 
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15 ottobre 1914. — Mons. Alberto de Hérmann, della medesima diocesi. 
— Mons. Ignazio Mitterer, della medesima diocesi. 

— Mons. Enrico de Schmuck, della medesima diocesi. 

31 ottobre. — Mons. Andrea Carpené, della diocesi di Ceneda. 


Camerieri d’onore im abito paonazzo di S. S.: 


15 settembre 1914. — Mons. Giovanni Thunnisen, della diocesi di Harlem. 
— Mons. Costantino Stefanini, dell’ archidiocesi di Bologna. 

15 ottobre. — Mons. Eugenio Hillmann, della diocesi di Bressanone. 

— Mons. Federico Moll, della medesima diocesi. 

— Mons. Giovanni Raffl, della medesima diocesi. 

— Mons. Pietro Schwingshakl, della medesima diocesi. 


Camerierit Segreti di Spada e Cappa soprannumerari di §S, S.: 


25 settembre 1914. — Il sig. conte Enrico Giacobazzi, dell’ archidiocesi di 
Bologna. 

28 settembre. — Il sig. cav. Giuseppe Visibelli, dell’ archidiocesi di Firenze. 

31 ottobre. — Il sig. visconte Patrizio de Wall, della diocesi di St-Claude. 


Cappellani Segreti d’onore di S. S.: 


15 ottobre. 1914. — Mons. Luigi Pozzobon, della diocesi di Ceneda. 
— Mons. Giuseppe Kerle, della diocesi di Bressanone. 


NECROLOGIO 


3 gennaio 1915. — Mons. Enrico Ludovico Prospero Bougouin, vescovo 
di Perigueux. 

11 gennaio. — Mons. Patrizio Guglielmo Riordan, arcivescovo di San Fran- 
cisco in California. 


q 
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ANNUARIO PONTIFICIO per ranno 1915 - 


Edizione ufficiale. - Un vol. in 12° di pp. 760, adorno di un artistico ritratto 


di Sua Santit’ Bensperro XV, gloriosamente regnante. - Legato in tela 
inglese rossa e taglio ross» con titolo in oro e stemma. — Prezzo: In Roma L. 5. 
— In Italia (franco di posta) L. 6. — Per I’ Estero (franco di posta) L. 7. — 
Roma, Tipografia Poliglotta Vaticana, 1915. 


Col nuovo anno era attesa con grande pre- 
mura la pubblicazione dell’ Annuario Pontificio 
per conoscere in tutto il loro complesso gli 
avvenimenti, che accompagnarono |’assunzione 
al Trono del nuovo Sommo Gerarca {della 
Chiesa. E nonostante le molteplici diificolta, 
che si dovettero incontrare, sia per le anor- 
mali corrispondenze con i paesi esteri, sia pel 
simultaneo rinnovarsi della Corte e di molti 
uffici, la Direzione ha potuto anche questa 
volta con la fine dell’anno annunziare gia ulti- 
mata la edizione del volume, che stamane é 
stato presentato all’augusta benevolenza di 
Sua SantitA. 

Dobbiamo riconoscere in verita che la saga- 
cia, la esattezza, la diligenza, che si scorgono 
a prima vista, adoperate nella compilazione e 
revisione dell’intero libro hanno superato la 
pit prevenuta aspettazione. 


La rassegna della intera gerarchia, che com- | 


prende tutto |’ Episcopato Cattolico, i Vicariati, 
le Prefetture Ap., la Curia Romana, i Tribu- 
nali Supremi, la Prelatura di Giustizia, le Curie 
Generalizie degli Ordini Religiosi é¢ riuscita di 
una precisione non ordinaria e di questi ultimi 
viene indicata anche |’epoca della rispettiva 
fondazione. 

Alla Cappella Pontificia troviamo aggiunte 
note illustrative non dissimili da quelle che 
nell’anno scorso completarono la designazione 
delle cariche e dignita della Corte, le quali 
tanto favore incontrarono nei lettori. 

Nella Famiglia di Sua SantitA sono elen- 
cate tutte le nuove nomine avvenute fino ai 
primi giorni del mese di decembre. Come ben 
si conosce, con la morte del Pontefice deca- 
dono numerose dignita della Corte e quindi 
vengono rinnovate dal nuovo Sovrano. 

Nelle Segreterie Palatine, oltre i mutamenti 
avvenuti nella Segreteria di Stato, abbiamo 
rilevato quelli verificatisi nell’ Ecefho Corpo 
Diplomatico fino alla presentazione delle Let- 
tere Credenziali dei due nuovi Ministri Pleni- 
potenziari della Gran Brettagna e della Co- 
lombia. 

Nelle Amministrazioni Palatine ci sono sem- 
brate di un particolare interesse le notizie rela- 


tive alle varie istituzioni, alle quali é confi- 
data la nobile missione d’intendere alla con- 
servazione dei tesori artistici ed allo sviluppo 
della cultura intellettuale, edjin modo speciale 
abbiamo notato quanto vien detto della Biblio- 
teca Vaticana e dei Musei Cristiano, Profano 
e Numismatico ad essa aggregati. 

Nella parte relativa al Vicariato di Roma 
sono state indicate le date di fondazione di 
tutti gli istituti e collegi di ‘educazione e di 
alta cultura scientifica, sia affidati al clero 
secolare, sia ad Ordini religiosi. 

Infine si-rileva la speciale ura, con la 
quale é stato riveduto il piccolo dizionario 
dei nomi latini delle sedi patriarcali, .arcive- 
scovili e vescovili di tutto il mondo: esso, re- — 
datto in parte circa quarant’anni or sono e 
completato nell’ Annuario del 1913, é di somma 
utilita per la lettura dei documenti Pontifict- 
e per l’uso dei dicasteri e segreterie. 

Come dunque facilmente vedesi, |’ Annuario 
Pontificio, cosi organicamente completato col 
metodo di rigorosa precisione, nella sua edi- 
zione ufficiale, costituisce non solo un com- 
pleto manuale delle competenze e precedenze 
delle istituzioni ecclesiastiche ed ammini- 
strative della Santa Sede Apostolica, ma di- 
venta sempre piii una fonte storica di molto 


-valore. 


Laonde non possiamo astenerci di viva- 
mente eommendare la pubblicazione di un 
Annuario Ufficiale, del quale niuno potrebbe 
mettere in dubbio la grande utilita per quanti 
vogliano conoscere le inarrivabili perfezioni 
ed armonie dei moltepliei istituti di vita so- 
ciale, dei quali é ricca la Chiesa e particolar- 
mente la Santa Sede Apostolica. 

Alla benemerita Tipografia Poliglotta Vati- 
cana ci piace rivolgere una sentita parola di 
encomio, perché solo chi ha lunga consuetu- 
dine con la stampa pud comprendere quanto 
sia difficile !a edizione di un libro cosi abbon- 
dante di abbreviazioni, di cifre e di nomi di 
persone appartenenti alle pid’ svariate nazio- 
nalita: una tale perfezione non é stata rag- 
giunta da altre simili pubblicazioni se non 
dopo molti e molti anni. 


(dall’ Osservatore Romano). 


Veneunt Romae apud Administrationem Commentarii Officialis: “Acta Apo- 


stolicae Sedis ,, (Tipografia Poliglotta Vaticana, Roma). 
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MONITUM. 


= Omnes - qui nostrum “ Acta Apostolicae Sedis ,, Commenta- 
rium officiale sunt pacti, quibus mense decembre 1914 nomina 
excidunt et denuo subnotandi voluntas est - ut quam primum 
, ) Subscribant rogantur, ne iisdem ullam missio pro anno 1915 fasci- 
MONITUM culorum, volumen septimum complectentium, moram patiatur. 
In renovanda vero subnotatione ut alteram ex fasciculorum 
schedulis externis mittant, vel numeros designent nomini ipsi 
praepositos socii iterum rogantur. 


Sono pregati i nostri abbonati, ai quali scade l’abbonamento 
col mese di dicembre 1914, e che vogliono rinnovarlo, di farlo al ~ 
pia presto possibile, affinché non sia loro ritardata la spedizione 

AVVISO .< dei fascicoli del 1915, anno VII, volume VII. 

Nel rinnovare il loro abbonamento sono pure pregati di volerci 
‘ inviare la fascetta con la quale ricevono il fascicolo, ovvero rico- 
piare i numeri che precedono il nome. . 


Nos abonnés, doyt Pabonnement finit en décembre 1914, et 
qui désireraient le renouveler, sont priés de le faire au plus-tét, 


afin qu’il n’y ait pas de retard dans l’envoi des fascicules de 1915, 
AVIS année, volume VII°. 


wr.3 On les prie & la fois de vouloir bien, en renouvelant leur 
abonnement, adresser la bande sous laquelle ils regoivent les 
fascicules, ou recopier les numéros qui précédent leur nom. 


LECTIONES 


PRO FESTIS UNIVERSALIS 


COMMEMORATIS | 
AD MATUTINUM LEGENDAE 


IUXTA RUBRICAS 


Un volume di pag. 102, caratteri grandi e ben marcati, carta forte L. 0,80 


DECRETUM 


Quum Festa Ecclesiae -universalis saepe saepius ob occurrentiam sive perpetuam sive acci- 
dentalem cum Festo seu Officio nobiliori alicuius particularis ecclesiae ita maneant impedita, ut 
tantum Commemoratione atque unica Lectione gaudeant, sacra Rituum onpregatio variis Ordi- 
nariorum petitionibus satisfactura, ad tramites decreti 25 Maii 1914 ad IV, de Festis seu Officiis 
enunciatis unicam Lectionem, ut plurimum ex tribus contractam, redigendam curavit, eamque 
revisam ac rite probatam, prout res postulabat, benigne concessit. Ex hisce singulis Lectionibus 
praesens collectio exorta est, quam, dé mandato Ssmi Dili nostri Pii Papae X, ipsa sacra Congre- 

tio pro rei necessitate et opportunitate in vulgus edi statuit ac decrevit; easdemque Lectiones 
uxta Rubricas adhiberi posse ac debere declaravit. Praesens autem decretum approbationis et 
concessionis pro utroque clero aliisque, quatenus opus sit, sacra eadem Congregatio huic colle- 
ctioni praefigi voluit ac iussit. Contrariis non obstantibus quibuscumque. 


Ex Secretaria sacrorum Rituum Congregationis, hac die 24 Lunii 1914; 
Fr. 8. Card. MARTINELLI, Praefectus. 


+ Perrvs Episc, Charystien., Secretarius. 


L. & S. 


Veneunt Romae apud Administrationem Commentarii Officialis “Acta Apo- 
stolicae Sedis ,, (Tipografia Poliglotta Vaticana, Roma). 
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